PRUEBA DE LENGUA CASTELLANA GRADO 9
PERIODO 1

LEA CUIDADOSAMENTE LAS SIGUIENTES PREGUNTAS Y LUEGO RESPONDA

Pronto quedd claro que lo que vino después del descubr/imiento de América fue una invasién militar y una
conquista especialmente virulenta, que acabé con la aniquilacién de numerosos pueblos indigenas y la
desaparicién de las tres grandes culturas precolombinas: la azteca, la maya y la inca.

Dicho torrente de acontecimientos inspiré un numeroso conjunto de libr/os y descripciones que, en su mayoria,
han sido categorizadas como:

c Crénicas
c Tertulias
c Novelas

c Cuentos

La literatura de la conquista es, pues, este acervo literario producido en su mayor parte por los espafioles y
europeos que llegaron a América en la primera etapa de la conquista.

El primero en escribir , sin duda, ( “el Diario de navegacion...” ) fue

c Fray Bartolomé de las Casas
c Gabr/iel Garcia Marquez
c Hernan Cortés

c Cristobal Colén

Lee los siguientes fragmentos del “Diario de Cristébal Colon: carta de primera navegaciéon”
, ¥ luego responde las preguntas a continuacién:

3. “Luego se juntd alli mucha gente de la Isla. Esto que se sigue son palabr/as formales del Almirante, en su libr/o
de su primera navegacién y descubr/imiento de estas Indias: "Yo (dice él), porque nos tuviesen mucha amistad,
porgue conoci que era gente que mejor se libr/aria y convertiria a Nuestra Santa Fe con Amor que no por
fuerza...”

Del fragmento anterior, se puede deducir que Cristébal Colon creyé haber llegado a

Ameérica

Europa

India

Asia
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“Ellos deben ser buenos servidores y de buen ingenio, que veo que muy presto dicen todo lo que les decia. Y

4 creo que ligeramente se harian cristianos, que me parecié que ninguna secta tenian".
Del fragmento anterior, se puede deducir que Cristébal Colon pensaba que:
c los nativos podian esclavizarse a la fuerza
c los nativos podian persuadirse y esclavizarse sin ningln problema.
c los nativos aprenderian rapidamente a ser cristianos y a someterse sin ninglin problema a la Corona Espafiola
c Habia encontrado “gente” muy mala que no estaba dispuesta a someterse
= El propdsito del texto “el Diario de Colon: libr/o de la primera navegacion” es
c Describir la tierra descubierta y los aborigenes
c Describir el sentimiento de los aborigenes
c Relatar los sentimientos de quienes la descubr/ieron
c Relatar los sentimientos de quienes la descubr/ieron
- Como se inicia la literatura hispanoamericana
 con la llegada de los evangelizadores a América
- con la aparicién de los indigenas en América latina.
- con la produccién escrita de grandes escritores como Garcia Marquez
~ con la llegada de los descubr/idores y conquistadores que escribieron contando sus aventuras.
; Dentro de las caracteristicas de los escritos que se dieron durante la colonia fueron
c Eran escritos por espafioles y era una literatura testimonial, que hablaba sobr/e nuestros ancestros
c Era de tradicién oral
c Escrita por espafioles en Europa y sobr/e América
c Uso de recursos estilisticos complicados y juego de palabr/as
. Algunos escritores de la época de la colonia son
Alvar Nufiez Cabeza de Vaca, con Historia General de las Cosas de la Nueva Espafia. José Joaquin Fernandez, con
C el Periquillo Sarmiento

Simon Bolivar, con sus Diarios; Fray Bartolomé de las casas, historia de las indias
Sor Juana Inés de la Cruz, con Respuesta a Sor Filotea.

Cristébal Colén, con sus Diarios.El Inca Garcilaso de la Vega, con Comentarios Reales.




La crénica durante la colonia fue la mayor herramienta para:

c mostrar lo que era América y el paraiso que ofrecia.
c mostrar las hazafas de los héroes europeo
c mostrar una noticia ampliada y comentada

c recolectar la informacién sobr/e los indigenas

0 Fueron las primeras manifestaciones literarias de la Conquista

c Coplas, cantares y romances.
¢ Poemasy leyendas populares
c relatos de héroes, poemas y canticos

c cuentos tradicionales y leyendas populares

1 RESPONDA LAS PREGUNTAS 11 a 17 DE ACUERDO CON EL SIGUIENTE TEXTO

“Nuestra lengua, el castellano o espaiol, deriva del latin
vulgar que se hablaba en el antiguo Imperio Romano desde
finales del siglo Il antes de Cristo. Esta expresion, latin
vulgar, no indica vulgaridad sino que era hablado por el vulgo
o pueblo, es decir, por la masa de la poblacion, obreros,
magistrados, comerciantes, colonos, etc, y
. se diferencia del latin clasico o literario,
O ' (@ Que era la lengua escrita cultivada por
,(”,-- yO‘i- los escritores. Este latin vulgar, pues,
- A /3 estaba en boca de todos los romanos;
O/f- o ellos lo implantaron en las tierras que
M3 abarcaba el extenso imperio. Habia
pues, unidad politica y unidad lingistica;
un solo gobierno: el de Roma; una sola
lengua: el latin vulgar”.

A

Cumpa Valencia, Moisés

El texto habla especificamente de la lengua Castellana. Es correcto afirmar que cuando se habla de lengua se
hace referencia:

c Al érgano de la fonacién y no a una forma de hablar.
c A la capacidad de poder establecer comunicacién mediante signos, ya sean orales o escritos.
c A cualquiera de los sistemas de signos que los hablantes aprenden y retienen en su memoria.

c Al sistema de comunicacién verbal, arbitrario y de caracter social, que es propio de una comunidad humana.




5 RESPONDA LAS PREGUNTAS 11 a 17 DE ACUERDO CON EL SIGUIENTE TEXTO

“Nuestra lengua, el castellano o espaiol, deriva del latin
vulgar que se hablaba en el antiguo Imperio Romano desde
finales del siglo Il antes de Cristo. Esta expresion, latin
vulgar, no indica vulgaridad sino que era hablado por el vulgo
o pueblo, es decir, por la masa de la poblacion, obreros,
magistrados, comerciantes, colonos, etc, y
se diferencia del latin clasico o literario,
O ' @ Que era la lengua escrita cultivada por
,(”,-- /0.‘_ los escritores. Este latin vulgar, pues,
A - estaba en boca de todos los romanos;
O/f! i ellos lo implantaron en las tierras que
AN 3 abarcaba el extenso imperio. Habia
pues, unidad politica y unidad linggiistica;
un solo gobierno: el de Roma; una sola
lengua: el latin vulgar”.

Cumpa Valencia, Moisés

De acuerdo con la informacién del texto, nuestra lengua se deriva del latin vulgar. Este hecho nos permite inferir
que

c La lengua espafiola forma parte de las denominadas lenguas romances.
c Todas las palabr/as del espafiol tienen una procedencia vulgar
c La literatura en Espafia se centré en quienes no hablaban espafiol

c Nuestra lengua recibié dos denominaciones: castellano o espafiol




- RESPONDA LAS PREGUNTAS 11 a 17 DE ACUERDO CON EL SIGUIENTE TEXTO

“Nuestra lengua, el castellano o espafiol, deriva del latin
vulgar que se hablaba en el antiguo Imperio Romano desde
finales del siglo Il antes de Cristo. Esta expresion, latin
vulgar, no indica vulgaridad sino que era hablado por el vulgo
o pueblo, es decir, por la masa de la poblacion, obreros,
magistrados, comerciantes, colonos, etc, y
se diferencia del latin clasico o literario,
@ e era Ig lengua escrit‘a cultivada por
i los escritores. Este latin vulgar, pues,
" estaba en boca de todos los romanos;
ellos lo implantaron en las tierras que
abarcaba el extenso imperio. Habia
pues, unidad politica y unidad linggiistica;
un solo gobierno: el de Roma; una sola
lengua: el latin vulgar”.

Cumpa Valencia, Moisés

En la expresién: “y se diferencia del latin cldsico o literario”, la conjuncién “0”, nos permite saber que:

c El latin cldsico es una manifestacién diferente del latin literario.
c Este uso del latin puede recibir cualquiera de estos dos nombr/es.
c El latin clasico es una forma lingUistica similar al latin literario.

c Existe una forma linglistica diferente al latin cldsico o literario




p RESPONDA LAS PREGUNTAS 11 a 17 DE ACUERDO CON EL SIGUIENTE TEXTO

“Nuestra lengua, el castellano o espafiol, deriva del latin
vulgar que se hablaba en el antiguo Imperio Romano desde
finales del siglo Il antes de Cristo. Esta expresion, latin
vulgar, no indica vulgaridad sino que era hablado por el vulgo
o pueblo, es decir, por la masa de la poblacion, obreros,
magistrados, comerciantes, colonos, etc, y
se diferencia del latin clasico o literario,
que era la lengua escrita cultivada por
s los escritores, Este latin vulgar, pues,
" estaba en boca de todos los romanos;
ellos lo implantaron en las tierras que
abarcaba el extenso imperio. Habia
pues, unidad politica y unidad linggiistica;
un solo gobierno: el de Roma; una sola
lengua: el latin vulgar”.

Cumpa Valencia, Moisés

En el texto “era hablado por el vulgo o pueblo,es decir, por la masa de la poblacidn, obr/eros, magistrados,
comerciantes, colonos,” la expresién subr/ayada introduce una

c Contradiccién entre las ideas que relaciona
c Complementacién a la idea que le sucede
c Aclaracién de la idea que le precede

c Modificacién de la interpretacion.




= RESPONDA LAS PREGUNTAS 11 a 17 DE ACUERDO CON EL SIGUIENTE TEXTO

“Nuestra lengua, el castellano o espafiol, deriva del latin
vulgar que se hablaba en el antiguo Imperio Romano desde
finales del siglo Il antes de Cristo. Esta expresion, latin
vulgar, no indica vulgaridad sino que era hablado por el vulgo
o pueblo, es decir, por la masa de la poblacion, obreros,
magistrados, comerciantes, colonos, etc, y
se diferencia del latin clasico o literario,
que era la lengua escrita cultivada por
s los escritores, Este latin vulgar, pues,
" estaba en boca de todos los romanos;
ellos lo implantaron en las tierras que
abarcaba el extenso imperio. Habia
pues, unidad politica y unidad linggiistica;
un solo gobierno: el de Roma; una sola
lengua: el latin vulgar”.

Cumpa Valencia, Moisés

De acuerdo con el texto, es correcto afirmar que:

c El pueblo romano era vulgar.
c Habia en Roma unidad politica y linguistica
c El latin escrito es el latin clésico

c No habia muchos escritores en la antigua Roma




: RESPONDA LAS PREGUNTAS 11 a 17 DE ACUERDO CON EL SIGUIENTE TEXTO

“Nuestra lengua, el castellano o espafiol, deriva del latin
vulgar que se hablaba en el antiguo Imperio Romano desde
finales del siglo Il antes de Cristo. Esta expresion, latin
vulgar, no indica vulgaridad sino que era hablado por el vulgo
o pueblo, es decir, por la masa de la poblacion, obreros,
magistrados, comerciantes, colonos, etc, y
se diferencia del latin clasico o literario,
que era la lengua escrita cultivada por
s los escritores, Este latin vulgar, pues,
" estaba en boca de todos los romanos;
ellos lo implantaron en las tierras que
abarcaba el extenso imperio. Habia
pues, unidad politica y unidad linggiistica;
un solo gobierno: el de Roma; una sola
lengua: el latin vulgar”.

Cumpa Valencia, Moisés

Segun el texto y tus presaberes, se puede decir que el latin lo trajeron

los arabes
c

los romanos
(@

los griegos
e grieg

c los barbaros




; RESPONDA LAS PREGUNTAS 11 a 17 DE ACUERDO CON EL SIGUIENTE TEXTO

“Nuestra lengua, el castellano o espafiol, deriva del latin
vulgar que se hablaba en el antiguo Imperio Romano desde
finales del siglo Il antes de Cristo. Esta expresion, latin
vulgar, no indica vulgaridad sino que era hablado por el vulgo
o pueblo, es decir, por la masa de la poblacion, obreros,
magistrados, comerciantes, colonos, etc, y
se diferencia del latin clasico o literario,
que era la lengua escrita cultivada por
s los escritores, Este latin vulgar, pues,
" estaba en boca de todos los romanos;
ellos lo implantaron en las tierras que
abarcaba el extenso imperio. Habia
pues, unidad politica y unidad linggiistica;
un solo gobierno: el de Roma; una sola
lengua: el latin vulgar”.

Cumpa Valencia, Moisés

A lo largo del texto el lenguaje cumple una funcién

c emotiva o expresiva

c conativa o apelativa
metalingUistica

e g9

c Referencial




